Nam. 72. Epoca 2.*

Barcelona 12 de Agosto de 1883.

Afio III.
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6, PINOQ, 8,
BARCELORA.

PONTOS DE SUSCRICION
BARCELONA.

Eals Administracion, 6, Pio, 6, y en
las principales librerfas.

Martin, Puerta del Sol, 6, y en ¢l

de Espah: éricas en casa
de todos los ts de esta
inistracion.

 SUSCRICIONES Y ANUNCIOS
x DEL EXTRANJERO:
GUSTAVO BENTFELDT.
Madrid.

Pedidos y reclamaciones 4 la Adminis-
tracion, 6, Pino, 6, Barcelona.

rse las suscriciones desde

fuera, dirigiéndose & la Administra-

~ sellos de correo. Orieda

PERIODICO POLITICO JOCO-SERIO

SE PUBLICA A LO MENOS UﬁA VEZ CADA SEMANA
cion y acompafiando su importe en LA MOSCA ROJA, nitmero corriente cuesta 15 céntimos depeseta en toda Espafia.— 2.'—

hibido & los

exigir un precio mayor por ella

PREGIOS do SOSCRICION.

g Ry
v 16 »
. 32 )
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Unafio.. . . . .. . 40 >

OLTRAMAR Y ESTRANJERO
Seismeses . . . ., . ;on »
cok »

Un afio. . et
NUMERO SUELTO CORRIENTE,
ORDINARIO
En Barcelona, 4 CUARTOS
Bu ol resto ¢ Espaia, 15 Cs. do Pts.
NOUMERO ATRASADO,

Tntoda Espaiz, 25 Génts. de Peseta.

REGALOS A LOS SRES, SUSCRITORES

Verificindose la suscricion por 1 afio,
pueden obtenerse las ventajas si~
guientes:

1."—=Rebaja de un 10 por 100 sobre to-
das lu»obr;n que pmz ue la admie
Rmistracion de este periédico. 6, Pino,
6. Barcelona. 5 / 4

Regalo del Almanague de la Mos-
¢a para 1883,

ESCENA INTIMA.

{ Interlocutores: El pap, la mamd y la nifa.

 mamd.—Mira, Gervasio; estamos 4 primeros de Agos-

s preciso ir pensando donde iremos 4 veranear.

I papd.—Hija mia, lo que es por este afio, me parece

?@‘&n €is que contentaros con veranear en Casa, pues
estado de mi bolsillo no permite ﬁm extraordinarios.

La mamd.—;Estés en tu juicio?

podrian llegar las cos:s, que nos pri

un

es hasta tal extremo

ras de hacer la acos-
i balneario 6 de
aguas minerales, donde s¢ reuna la buena sociedad? Nada,
nada, déjate de tacafierfas y empieza por aflojar la mosca s
pues tenemos necesidad, tu hija y yo, de hacer algunas
compras para presentarnos en Vichy de una manera con-
veniente. v 5

La nifia.—Sf, papé; yo quiero ir & Vichy.

El papd,—Os daré dinero, sf; pero serd para que os com-
preis un vistoso traje de bafio cada una, y en cuanto 4 via-
Jes, si los s[f::teceis, os complaceré. Cada dia los haremos,
en el tranvia, 4 los Bafios Orientales, y vereis que rica-
‘mente 0s prueban.

La mamd.—Marido, no digas barbaridades. X

" El papd —Mujer, digo lo que debo. Vuestro prurito de
‘efectaar un viaje cada ano, me cuesta un sentido. Lo que
gano, trabajando asiduamente, no basta para cubrir los
gastos supérfluos que me obligais 4 hacer, y 4 causa de los
dichosos viajecitos estoy con el agua al cuello, sin necesi-
dad de tomar bafios. Renunciad por este ano 4 salir de
Barcelona, procurad economizar, y el yerano préximo, ve~

mos. .
x‘La'mama‘.-—l’em considera que hay que hacer un es~
fuerzo; el porvenir de nuestra hija lo exige.

La nifig.—Mi porvenir lo exige.

La mamd.— Lz chica tiene ya veinticinco agostos y, na-
turalmente, desca casarse. ;Donde es mis ficil encontrar
un marido que ea los establecimientos balnearios? En ellos
el trato fntimo, la conversacion frecuente, la libertad de
verse, hacen nacer y crecer el amor. {Cudntos matrimonios
no se han AL en esos 1 ol 5

Z.—Lo que yo veo es que cada afo vamos4 un
uEto dﬁr"erso, yg pcsyur de que en todos ellos ha tenido
l’. nifia perennemente moscones 4 su lado, ninguno me la

ido por esposa. A A

‘mamd.—Ta tienes la culpa, Tu impaciencia hace
~ que estemos poco tiempo en los establecimientos, pues
siempre tienes prisd porque nos vayamos. El afo ltimo,
sin ir més 1¢jos, en Luchon habia un jéven inglés, muy
simpético por eierto, que iba en pés de Amparito por to-

das rﬂnes 5 ¢

- El papd.—No me hables de él {Jestis que posma! Siem-

pre impasible tras de nosotros. Si hasta temia encontrér-
el dia en la sopa... y sin esplicarse, que es lo peor.

mamd.—Buscaria quizds quien le presentase. Como

esos ingleses son tan dclicados en materia de etiqueta...

Pero ta, siempre con ¢l eterno ydmonos, debemos irnos,

acababa y un dia ms que hubiéramos permanecido allf
me habria puesto en apuros para satisfacer la cuenta.

La mamd.—Pero, en fin, ;Vamos 4 Vichy 6 no vamos?

La nifia.—Yo quiero ir 4 Vichy.

El papd.—0s aigo que no podemos ir ni 4 Vichy, ni 4
ninguna parte. 5

mamd.—Pero repara,.,

La nifia.—Pero, considers V...

El papd.—Lo que reparo, lo que considero es que vivi-
mos con mayor lujo de lo que permite nuestra modesta
posicion; que si no emprendemos otro camino muy dis-
tinto, pero pronto; muy pronto, nuesira ruina es inevita-
ble; que la nifia no se casard jamds, pues cuantes le han
hecho el 050, en Barcelona y en el campo, han efecruado
un cuarto de conversion, al enterarse de nuestra escasez
de fortuna, comprendiendo juiciosamente que una mucha-
cha llena de vanidad, acostumbrada al lujo y con muchos
pajaritos en la cabeza es una ganga para hacer feliz 4 cual-
quiera; que o he sido toda mi vida un bolonio que me he

lejado arrastrar por vosotras, porque si hubiese tenido
cardcter me habria impuesto, la nifia recibiera otra educa—
cion y se criara con otras nuestra

¢Qué debes hacer, pues? casarte; pero, con su cuenta y
razon. Tt debes perseguir un ideal; no el de los chic
barbilindos que suefian en una pollucla espiritual y vapo-
rosa; nada de esto: tu ideal debe ser una mujer de una
edad proporcionada y que tenga algun caudal para asegu-
rar tu porvenir y el suyo, y el de los frutos que pueda pro-
dugir la union,

Terrible es el contraer matrimonio, Perder la libertad,
unirse para siempre con una mujer con quien tal vez no
COngeniards..... di pavor el pensarlo; pero. debes hacerlo,
con la condicion precisa de que la agraciada tenga dinero,

Los duelos con pan son ménos.

Y, por otra parte, tienes vehementes deseos de rodearre
de familia propia. Estds de casas de huéspedes hasta s
punta de los pelos. Verdad es que la sehorita Rita, la que
te da ahora de comer, te lava y te plancha por 15 duros al
mes, dice que te quiere como un hijo, pero estds tan harto
de aquel sempiterno_puchero, cuyo caldo, como el del
cuento de Quevedo, es valiente por no tener nada de ga-
Ilina, y de aquellos guisados de patatas Yy de Jas espinacas
fritas, que te hacen el efecto de cataplasmas de malvas, que

clase, y hoy seria quizds la esposa modelo de algun jéven
laborioso, que consideraria que su carifo bastaba para ha-
cerla feliz, sin perifollos, jaleos, ni excursiones veraniegas,

La mamd.—;{Vaya un sermon agradable! De todas ma~
neras es preciso que este afio hagas un sacrificio. Tengo el
presentimiento de que Amparo encontraré un novio rico
y si tiene esta suerte se acabarédn los apuros. {Vamos, espo-
50 mio, sé condescendiente!

La nifia.—Pap4, sé condescendiente!

El papd.—Bien, yeremos. Pero, nada de ir al extrange-
ro. Escoged cualquier punto de Catalufia y decidme que
baiios 6 aguas he de tomar. jMiren Vds. que es fuerte cosa
verme obligado cada afio § envasar en mi cuerpo aguas de
diversas clases 6 4 tomar bafos, sin tener necesidad ni de
las unas ni de los otros, y solo porque no se diga que va-
mos 4 los establecimientos sin objeto, 6 4 caza de novio.
;Donde quereis ir?

a mamd.—Yo diria 4 Ribas.

La nina. , que cursi es eso, despues de haber estado
en el extranjerol Mas, si no hay otro remedio, iremos &
Ribas.

El papd.—Y si este afio no pescas un novio rico junto 4
las margenes del Fresser, despidete de excursiones vera-
niegas.:

La mamd,—Lo pescaré,

1L

MONGLOGO.

—Es preciso, Ramon, que empiecés 4 pensar sériamen-
te. Tienes ya treinta y tres afios; el tiempo trascurre veloz-
mente; tu posicion no es muy brillante, que digamos; te
encuentras solo en el mundo, y tu porvenir no tiene nada
halagiicfio.

Qué has hecho y que haces en el mundo? Nada, lo que
se llama vegetar. ;Cual s tu posicion? Modesta en extre-
mo. Con los treinta duros con que premia mensualmente
tus servicios el comerciaate que te tiene amarrado, digi-
moslo asf, al pupitre ocho 6 nueve horas diarias, vives hol-

hasta que te salistes con la tuya y g 4 poner-
nos en marcha, % & d 7
El papd —, lfnoras acaso el motivo que tenia para obli~
aros 4 salir el Luchon? No era precisamente por huir
5:: inglés, adorador platiénico de Ampero, sino para evitar
Que otros ingleses peores me acosaran luego. El dinero se

es verdad, pero no ahorras un céntimo, y asf
estaras hasta-que te mueras, 6 quiebre tu pringipal, 6 [e dé
Ia gana de despedirte; y si esto sucediese, jqué harias? Di-
ficil es saberlo. Las colocaciones de esta clase escasean, y
cuando uno ya no es muy jéven encuentra imayores difi-
cultades para colocarse.

0 de buena gana al afecto maternal de aquella
sefiora, 4 sus guisos y al catre de tijera que sostiene tu
cuerpo todas las noches cuando tomas la horizontal.

Quede sentado que debes casarte; mas ;dénde hallar no-
via 4 medida de tus deseos? T, sin ser bonito, no eres des-
agradable; vistes regularmente, pues la vanidad te ha hecho
sacrificar siempre algo la mesa por el traje, y con estas

ué den serd que no por ahi
una muchacha & quien hacer feliz!

‘Aunque, por ahf, confiesa que ya la has buscado sin con-
seguir dar con ella. Has hecho ¢l oso & muchas, pero ha
sucedido que en cuanto supieron que eres un misero auxis
liar de tenedor, si te recibian con agrado Ppor no parecerles
costal de paja, te han desdefiado luego. {Buenas estén las
chicas de ahora! Si lo primero que aprenden es la aritmé
tica y al presentirseles un zspirante 3 novio, 4ntes de dar
el si procuran conocer su posicion, para echar sus cuentas.

Esté visto que en Barcelona no es ficil encontrar lo que
deseas. Es preciso, por consiguiente, hacer un sacrificio.
Iremos & bafios. ;Donde? 4 Ribas. Allf acuden muchas fa-
milias de las principales poblaciones de Catalufia y de otros
puntos de Espana. Allf encontrarés, de seguro, la que te
hace falta,

Haremos un empréstito; nos proveeremos de ropa blan-~
ca y en cuanto sepamos que aquello estd animado, se toma
el tren y a Ribas,

¢Encontrards novia § medida de tus descos?

Tengo el presentimiento que allf has de pescar una que
no serd rana, sino trucha.

¢Se encontrarén este par de pescadores? Conseguirén en-
ganarse matuamente?
Ecco il problema.
La solucion en setiembre préximo.
S. S.

AL DEMOSTENES MODERNO

(Fortuna te dé Dios, hijo;
taiento no te hace falta),

Ahora si que me convenzo
de que es usted necesario.
més atn: indispensable
¥ querido y respetado, ..y




LA MOSCA ROJA
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La Mosca Roja

1Y qué suerte tiene usted
aunque es feo como un diablo!

Se ausenta el de la Viruta,
se va el del tupé 4 los bafios
y mientras ellos no vuelvan
usté se queda encargado
de ese puesto que ambicionan
Cénovas, el Duque y Mértos;
puesto altisimo, que 4 fuerza
de bajezas logran tanto

tambien se encarga us
del Ministerio de Estado
y sigue con su farmacia
Quiero decir, con su cargo
de Ministro de la Guerra
inventor de mamarrachos
conocidos por los nombres
de lloron 6 triple-casco.

;Pero si parece bromal
ipero si estoy asombrado!
ipero si es usté més feo
que doscientos mil diablos!

Es muy natural que tenga
buena suerte aquel que es guapo,
como sucedi6 con-Muro,
como sucede con varios,
pero que usted tenga suerte
no me lo explico.... jcanastos!

Por que, hablando con franqueza,
usté es un Picio.... aumentado;
usté de Séneca tiene
lo que yo de Padre Santo;
tiene usté un genio insufrible
segun me han asegurado
y no sabe usté expresarse
en idioma castellano.

;Cuales sus méritos son?

;donde estdn sus fechos claros?
Hable, senor algarro

es decir, sefior de Campos;
(dispense si me equivoco,
que equivocarme no es raro
en estos tiempos de farsa....
jen estos tiempos mondrquic
{Hable!.... pero en espanol
para que le comprendamos.
¢No quiere usté hablar? Pues yo
diré lo que sé, que esalgo.

Tt Jes debeie] Fagin
4 ciertos republicanos;
usté fué un conspirador
muy vulgar y adocenado;
lo que usted hizo, lo hace
un cualquiera, en igual caso,

1
1)

aunque ese cualquiera fuese
un Carracuca, 6 un Cdndido
6 un Gedeon, 6 un Babieca,
6 un Bertoldino.... 6 un ganso.
Del modo en que usté acabé
con las huestes de Don Cérlos
y con la guerra de Cuba,
jqué gracia! tambien yo acabo
con todas las rebeliones
que haya en el globo terriqueo.
Aunque serfa el de Jerjes
el ejército contrario,
:c6mo iba & hacer resistencia
ante un fuego graneado
de proyectiles redondos,
aplanaditos, dorados.....
jimposible, seRor algo....
quiero decir, seflor Campos.
Aqui tiene usté los méritos.
por los cuales ha logrado
honores, fama, riquezas,
elevadisimos cargos...
1Pero si parece bromal
ipero si estoy asombrado!
ipero si usted no es un Séneca
ni tampoco un Alejandrol
iPero si es usted mds feo
que doscientos mil diablos!.....
Acro-Can.

PICADURAS.

La primera sociedad de Espafia que se ha ocupado en
arbitrar recursos conque atender 4 las necesidades de los
infelices de Casamicciola es gl Centre Catald de Bar-
celona.

El peri6dico La Corrrespondencia Ibérica de esta ciu-
dad ha sido el que ha estrenado la nueva soi-dissant ley
de imprenta. ;

Los articulos del reaccionario codigo penal vigente han
caido sobre las costillas del célega.

jLe compadecemos!

Los Giltimos sucesos de Badajoz y Barcelona segun las
i bi {nicas que puede—si

noticias del G
publicar la prensa, * .

Dice EI Liberal que la primera noticia—segun confiesa
La Theria-que tuvb o1 gobierno del lzamierns miniar de
Badajoz, fué por el gobierno portugués. 7

Fué tal la irritacion que esto produjo al eminente hom=
bre de Estado que con tan b fortuna rije interi;
te los destinos pitrios, que exclamé al momento:

—Y quién manda al gobierno portugués meterse en
nuestros asuntos?

Un 6rgano del intrépido campeon de Sagunto ld,@a
ta universal, llama 4 los pronunciados de Badzjoz lae
drones. . b

‘—Ciertas gentes escriben lo mismo que hablan.

—Torpemente. .

—Lo de Ischia ha sido horroroso.

Se ba hundido toda unaisla. -

¢Si estaria por allf alguien de la situacion?
—De otro modo no se esplica tal catéstrofe.

 —Nuestro alcalde se ha traido de Madrid una porretada.
rias Barce a.

Pirozzini inclusive. &
Supongo que no habré ninguna para los obreros:
careado g‘logumcmo & Colon‘% e Fa e

Un monarca v& 4 publicar un libro d ione
_viaje por Europa. P 2 ’""m,"’"“' %
-—mexddaeno como soy de que los reyes viajen muche
por fuera de su casa propongo un premio para iterato
de estirpe régia. St b

Frascuglo, el verdadero Frascuelo ha ganado-recientes
mente 35,000 francos. ot

—¢En algun certamen literario?

—No sefior. s

—A 1s loteria? 3

—Tampoco; En las corridas de Beziers y Nimes.

d.-EEl alealde borrego, liegé' precipitadamente de Mas

— los planos de mejoras para Barcelona aprobads

—No sefior; con un palmo de narices. ¥ m
Si al leerlo, tal vez, dices que miento; - e
Tal como lo escuchado te lo cuento. > i

Imprenta La Renaixénsa, Xuclé, 13, bajos.
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MISTERIOS DEL HOSPITAL

NARRACION REALISTA POR EL DOCTOR
EMILIO SOLA

~—Buenas noches, amigo. ;Tiene V.algunanovedad.

Ap pon le miré fij sin

—He visto esta vela encendida y he creido que le
sucedia 4 V. algo; continué Puente.

El paciente dej6 -escapar un sonido gutural pare-
cido al de un saxofon.

d diileln

—De ninguna manera; yo sabré encontrar mucho
bueno € interesante en sus escritos, y si algun dia se
cura V., que todo es posible, he de darle & V.|pruebas
de verdadera amistad faera del hospital, tan sincera
como la que desde luego le ofrezco dentrode esta po-
bre mansion.. %

—«Yo lo estimo mucho, pero actua
quiero y nada necesito.»

—Losiento, porque mibuenavoluntadquedaestéril.
Pero, nome complacerd V. en lo quele tengo pedido?

—«Hoy no puede ser. Vuelva V. mafiana, y es
posible que ponga en sus manos estos'papeles si no le
causan repugnancia.»

\ente nada

+~Ahora recuerdo, sigui6 el i
espalda dulcemente, que V. no puede hablar.

Aprosopon bajé la cabeza.

—Pero podria V. contestarme de algun modo?

El infeliz dijo que si con la cabeza, y enseqi6 el la-
piz que tenia oculto.

—Perfectamente. Yo deseo saber una cosa. Si me
hace V. indiscreto no me la conteste... En mi curio-
sidad hay muchos deseos de ser Gtil 4 V,

Aprosopon movi6 aquella cabecita de trapo, como
mostrando desconfianza.

—V. me conoce?

2l enfermo empund el lépiz, tomé un papelito y
escribié:

—«Es V. un sefior practicante, ;:Qué me quiere Vi»

La letra era inglesa y muy correcta.

~—Yo deseo, sencillamente, que me diga lo que con-
tienen estas libretas, pues me llama la atencion verle
muchas veces ocupado en escribir.

Contestacion escrita:—«Llevo tres afios de Hospi-
tal.: Mi enfermedad no me permite salir de aqui. Sé
que no tengo cura. Estoy tan cansado de sufrir y tan
aburrido, que por tnico consuelo escribo y leo.»

—Esta bien; gracias. Pero, puedo saber qué cosa
escribe V?

—«Mi historia normal y patolégica, en extracto 6 |

apuntes.»

—Sabe V. algo de Medecina? pregunt6 Puente ad-
mirado de aquellas palabras.

—a«Algunas nociones generales.»

—:Qué profesion tenia V?

—«Comerciante y propietario.»

~=5i logro que seamos buenos amigos, me dejard V.
leer estas paginas?

—«No contienen secretos. Su lectura serfa para V.,
muy pcuda.»

—iRep no sefor, muy al contrario.....
;Por qué dice V. esto?

—aPorque estas libretas tienen més de dos anos;
siempre han estado conmigo en el Hospital y me pa-
recen impregnadas de la miseria y suciedad que todo
mi cuerpo transpira.»

Puente extrechd las manos del infeliz, le acaricié
los cabellos, tinica parte visible, y le dijo con amable
sonrisa:

e ————
En aquel i lo tenia al descubi Con la
mano izquierda sosteniaun pequeno espejo en qu
miraba, y con la derecha, ar?mggdu deel:g:,s pir e
arrancaba escamitas de la mejilla y costras blandas
el cerato simple habia formado cerca de los pémul!
Puente contempld, asombrado, aquel horrible nik
anterior de la cabeza, que habia sido un rostro, quizé
de agraciadas facciones en otro tiempo! 5
Las ulceritas ivas del lupus habfan
la nariz, los labiosy la barba; otra falange de tlceras,
descendiendo como lobos rabiosos y voraces lg:pm
vorax)desde la sien izquierda, habia destruido los pa
ados y el ojo.Tod plosi del'mal, ob Ay
entamente pero de un modo insidioso, dejando trasde i
si tejidos de cicatriz, de aspecto hundido, reluciente,
nacarado; y estas cicatrices, retrayendo el cutis de un
modo brutalm prich habian r ido la
abertura nasal 4 un pequefo agujero triangular, cu
lado mayor tendria seis milimetros; la bocan:%
orificio, del tamafio de un garbanzo, rodeado por fran
jas de cicatriz radiadas como varillas de abanico, boca
rijida y dolorida incapaz de articular el mds sencillo

—Yo no conozco escriipulos, ni temo gi
V. es para mi una bellisima persona.

El rostro_del enfermo no podia expresar nada de-
bajo del apésito que lo cubria como indiferente card-
tula, pero 4 buen seguro que, en susadentros, se reiria
de la atrevida hipérbole soliada por el estudiante.
Mis que hipérbole era un sarcasmo. Acto continuo
escribio:

el ojo derecho, rojo, lacri- 4
moso, purulento, pero titil todavia, daba animacion &
la méscara extrafia y repugnante que el lupus habia
dibujado, con fementidos colores, sobre aquel rostra
humano. j

Por las aberturitas nasal y bucal se exhalaba un olor
repulsivo, como si la naturaleza, no satisfecha con
horrorizar la vista, c{uisiera impresionar el olfato de
quien plase al misero enfermo. =

—«He sido un hombre h do y pacientisi en
esto estdn mis méritos, No busque V. nada més en
este cuerpo... {Si viese V. mi rostrol»

—Todos los males fisicos, por tremendos que sean;
ofrecen un lado interesante, y cuando nd, inspiran
lastima y compasion: virtudes del todo bellas. Adios,
amigo; manana volveré por sise le ocurre algo,y para
recordarle su promesa.

Aprosopon le salud6 con la mano, y mientras Puen-
te se alejaba, cogi6é un cucuruchito de carton y sir-
viéndose de él como los monaguillos, apagé la vela,
disponiéndose 4 dormir. &

El estudiante no se olvidé de acudir, & la mafana
siguiente, mientras se pasaban la visitas. Encontrd al
resignado enfermo arreglandose, sin ayuda de practi-
cante; pues, en tantos meses de vivir en aqy:\ln enfer-
merfa, habfa adquirido una notable habilidad para
cambiar sus vendajes, y nadie mas que €l intervenia
en las curas tépicas de’su ex-rostro.

| vino_por el orificio nasal. ;Pobre infeliz!
e

Puente presencié la toilette de Aprosopon y tambien
le ayuds, gos:eniéndale el espejo. R‘hm de gan'em T
altimo 6 uno de estos recipi 1lamados -
en Cataluna porron, que estaba lleno de vino, en su
mesa. y metiendo e! extremo del gollete por el 'aguié—'
rito de la boca, bebi6 un buen trago. Durante
bida tap6 con un-dedo la aberturita de la ex-
El jéven le pregunto porque hacfa esto il
r toda respuesta, volvié 4 beber Apr
nplicnrsa el dedo: acto continuo salié unc

paladar ulcerado y criboso desde la
huesos! e e
Despues bebi6 caldo y leche con
quefios, tarea que Puente no quiso interrumpir, ai
; le. Terminado el simoerso lquido,

siquiera 3
escribi6: g
—aHe reflexionado un poco si debia dejar 4 V. miis

P




